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Molier spolszczony

Wojclech Bogusiawski: ,Szkels kobiet”. Retyseris: Erysty-

na Meissner. Scenografia: Otte Axer.

Teatru Polskiego w Warssawie.

Na afiszu Teatru Polskiego
figurujé oazwisko Wojciecha
Bogustawskiego, jako autora
»Szkoly kobiet”. Stuszne to |
niestuszne zarazem. Niewgtpli-
wie Bogusiawski zaadaptowal
~Szkol¢ zon" Moliera | przy-
stosowa! ja do polskicbh warun-
kow. Nie tylko spolszcayi aaz-
wiska, przemidsi akcje komedii
Moliera do unaszego kraju |
wprowadzi! koloryt oraz realia.
zaczerpniete T polskiego oby-
czajJu wieku XVIII, wprowa-
dzi} rowniez dwie postacie, kt6-
rych nie byto u Moliera: hu-
zara Filutowskiego, stuzgcego |
totumfackiego lekkomyséliuego
porucznika oraz stuigcg Felu-
sie, subretkg § powiernice swej

nl. Filutowski jest postacia
ardzo polsks, oatomiast Felu-
sia wywodai sie racze] ¢ kome-
dii Moliera, 2 ktbr{cb Bogu-
stawski czerpal obficie, doko-
nujge swej adaptacii ,Szkoly
zon”. | np. scena obicis
pana Anzelma przez jego slu- |
zacych przypomina iyweem po-
dobng scene z ,Szelmostw Ska-
pena”. Dokonal! te: Bogustaw-
ski znagznych skrotoéw, usuwa-
jac t komedii Moliera to
wszystko, co wydawato mu «e
diuzyzng. Przelotyl catosé, a
wlaéciwie ngpisal od nowa pro-
za, a nle wierszem. stosujge
sie do Owczesnie panujacych
norm estetycznvch, ktdre naka-
zywaty by tragedia pisana by-
la wierszem, zaé komedia ..ole-
wiazans mowa” Tak powstat
utwér oryginainy, choé prze-
ciez wtérny. Molier spolszezo-
ny, widziany oczyma ,ojca sce-
ny narodowej”.

Préba pokazania .Szkoly ko-
blet” na scenie Teatru Polskie-
go zasiuguje na uznanie. Cé#
interesuje nas dzié najbardzie)
w tej sztuce? Chyba prawds
obyczajowa o czasach stanisia-
wgwskich. koloryt tes} epok! i
je’ smak dogt frywolny, a prze-
ciei nie pozbawiony eleganc}i
i dobrego smaku. A takie pigk-

ny. soczysty fjezyk, jakim owi
Polacy =z konca szlacheckie]

' veta

Premiers 0a scenie

Rzeczypospolite) méwill. Bogu-
slawski przekazuje go nam W
catej jego gietkodel, dowcipie i
blasku. Nie jest to wprawdzie
jezyk ,Fircyka w zalotach”.
urzekajgcy swa lekkoscig { uro-
kiem, ale jest to jezyk praw-

dziwy sfer &rednich i nizszych. |

a nje dworskich galantéw | ele-
gantow.

Priedstawienje w  Tesatrze
Poiskim fest nieréwne. Pierw-
sza czeéé dludy sie | auzy, mi-
mo kilku dobryeb pomysiéw f

‘wysitkéw Krystyny Meissner,

cetysera spektaklu. W drugie)
czefci jest leple]. Wigce] tu ru-
chu, tempa. bumoru, a scens
oocnej ycieczki Anusli | Felusi
oraz obicia pans Anzelma jest

.Szkote ton". podobmie Jak
~Szkole kobiet”, gra siq zwykie
dla wielkiego aktora, ktéry po-
trafi zagraé tragikomiczng role
Arnolfa. eczy Anzelma Pa-
mietT s wieikie kreacje Jou-

Jaracza, ktorzy stworzyli
w roli Arnmolfa postacie tak
odmienne i tak zpakomite. W
przedstawieniv Teatru Polskie-
go nola niewczesnego ,,wycho-
wawcey” swej przysziej tony.
tragicznie #rniesznego pana An-
zelma, ktoéry zostaje rogaczem
zanim jeszcze zostal meiem.
gra Tadeusz Pijewskl. Rola ta
jednak odpowiada tylko czeb-
clowo temu wybitnemu aktoro-
wi. Jest znakomity w jej par-
tiach farsowych, kiedy émieje-
my sie &t wystrychnietego ns
dudka starucha. Gorze] jest w
scenach tragikomicznych, kiedy
Fijewski nie potrati przekazaé
nam tragedii czlowieka, iktéry
przez 10 lat tyl myéla o mai-
tefistwie 2 Anusia, 0a ew6]
spostb ja kocha | teraz ma ja
utraci®é Zupelnie zas . aiewia-
rygodne sa sceny mitosne mie-
dzy ta niedobrana para, gdy?
nle wyczuwamy U Anzelma ani
uczucia dls swej wychowanicy.
anl - nawet starcze] namietnoé-
el, ktéra kazala mu z takim
uporem | uilmhnl?m datyé do

'naprawdq zabawna.

tego nierozsgdnego swiazku.
Anzelm Fijewskiego jest za sta~
ry. Jego zamiar poflublenia A~
nusi moze wzbudzaé¢ u widzéw
tylko usmiech politowania, lub
gromki émiech szyderstwa. A
tymczasem u Moliera, i chyba
takte u Bogusiawskiego, sprawa
jest  znacznie bardziej skom-
plikowana, a wiek pana An-

‘zelma nie przekracza chyba

preédziesiaticl.

Mils niespodzianks jest nato-
miast w tym spektaklu Porucz-
nlk w wykonaniu Andrsejs
Antkowiaka. Stwarza on po-
staé i{wq i sympatyczng, daje
smak { koloryt owej Warszaw-
ki czas6w saskich | stanisla-
wowskich, ma tadny gest |
ruch, umie nosi¢ kostium. Za-
bawnym Filutowskim jest Ta-
deuss Plucioski. Wyrazifcie gra
jego partnerke. stuiaca Anusi
Jolants Bohdal. Natomiast bled-
na wydaje mi sig obsada roli
Apusl. Elibiecle Jeiewskie)
brak owej naiwnofci, potaczo-
nej z mimowolng prawie za-

i lotnosecia, ktéra tyle uroku da-

jo tej postaci. Anusia jest w
przedstawieniu Teatru Polskie-
go za cietka, za duia, co po-’
woduje dodatkowe efekty far-
sowe w zestawiéniu ze wzrostem
Tadeusza - Fijewskiego. A prie-
ciez nie o tego typu humor w
tej komedil chodzi. Rzetelnie
graja swe role Tadeust Bialosa-
osynski (Staruszkiewicz) i Ma-
cfej Maciejewski (Rozsadnicki).
Bardzo $mieszni sa w rolach

-atréz6w pana Anzeima Jersy

Kacamarek (Maciek) | Macie)
Bornlnski (Bartek).
Scenogratie do ,Szkoly ko~
biet” zaprojektowal Otto Axer.
Ma ona walory iego talentu |
smaku. Mozna tylko zglosié
pewne watpliwoici w sprawie
epoki. 1akq przedstawia. Lnspi-
ruje si¢ wyrainle klimatem
cysunkéw Kostrzewskiego, na-
wiazuje chwilami do $wletnych
suztychéw Chodowieckiego, Wy-
daje sie za#, te .Szkota kobiet"
wymagalaby oprawy nawigzu-
jacej racze] do Canaletta. Nor-
blina | innych malarzy epoki
stanistawowskiei, a ‘wiec wezeé-
niejszej od tego, co pokazano
nam na scenie.




